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104

ZAKON
z 3. februara 2004

o spotrebnej dani z vina

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

§ 43

(1) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora chce od 1. maja 2004 prevadzkovat danovy sklad
podla tohto zakona (§ 14), musi pisomne pozZiadat colny tirad o registraciu a vydanie povolenia na
prevadzkovanie danového skladu, pricom ziadost o registraciu a vydanie tohto povolenia musia byt
dorucené colnému tradu najneskor do 31. marca 2004. Ziadost musi obsahovat

a) identifikaéné udaje ziadatela a adresu umiestnenia jeho prevadzkarni, ak nie su totozné so
sidlom alebo s trvalym pobytom zZiadatela,

b) danové identifikacné ¢islo ziadatela,
c) identifika¢né ¢islo pre dan z pridanej hodnoty, ak bolo Ziadatelovi pridelené,

d) obchodny nazov a prislusny kéd kombinovanej nomenklatury vyrabaného, spracovavaného,
prijimaného, skladovaného a odosielaného vina,

e) predpokladany rocny objem vyroby vina v hektolitroch, ak ide o podnik na vyrobu vina, alebo
predpokladany ro¢ny objem skladovania vina v hektolitroch, ak ide o sklad vina.

(2) Prilohami k ziadosti su:

a) vypis z obchodného registra alebo zivnostenského registra nie starsi ako 30 dni alebo jeho
osvedcena kopia, alebo iny doklad preukazujtiici opravnenie na podnikanie nie starsi ako 30 dni
alebo jeho osvedcéena kopia, alebo doklad preukazujuci, Ze pravnicka osoba nie je zriadena
alebo zalozena na podnikatelské ticely, nie starsi ako 30 dni alebo jeho osvedcena kopia,

b) technicka dokumentacia, struc¢ny opis ¢innosti a opis vyrobnych a skladovacich priestorov s
pripojenym nacrtom a sposob zabezpecenia vina pred neopravnenym pouZzitim,

c) technologicky opis postupu vyroby, zoznam spracovavanych zakladnych surovin, vyrobkov,
ktoré maju byt vyrobené, vedlajsich vyrobkov, pripadne odpadu,

d) uctovna zavierka za predchadzajuce tictovné obdobie, ak Ziadatel bol povinny tictovnu zavierku
vypracovat a ak Ziadatel podlieha povinnosti overovania ti¢tovnej zavierky auditorom, tétovna
zavierka overena auditorom podla osobitného predpisu,¥) ako aj forma vedenia tétovnictva,

e) potvrdenie danového tradu o splneni podmienok uvedenych v odseku 4 pism. b) a potvrdenie
Socialnej poistovne a zdravotnej poistovne o splneni podmienok uvedenych v odseku 4 pism. c),

f) zoznam clenskych Statov, do ktorych Ziadatel predpoklada dodavat (zasielat) vino v pozastaveni
dane; tento zoznam mozZe byt na poziadanie poskytnuty ¢lenskym Statom urcenia.
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(3) Ziadatel je povinny na poziadanie colného turadu spresnit tdaje uvedené v ziadosti a v
prilohach k nej.

(4) Ziadatel musi splnat aj tieto podmienky:
a) vedie uctovnictvo podla osobitného predpisu,!s)
b) colny tirad ani danovy urad
1. vo¢i nemu nema pohladavky po lehote splatnosti,

2. voci osobe s nim personalne prepojenej alebo majetkovo prepojenej nema pohladavky na
dani po lehote splatnosti, ani v priebehu desiatich rokov pred dnnom podania ziadosti nemal
voCi osobe, ktora zanikla a ktora by sa povazovala za osobu persondlne prepojenu alebo
majetkovo prepojenu so ziadatelom, pohladavky na dani, ktoré do zaniku tejto osoby neboli
uspokojené; to sa vztahuje aj na pohladavky na dani, ktoré boli postiipené na tretiu osobu
podla osobitného predpisu,®)

¢) nema nedoplatky na povinnych odvodoch poistného podla osobitného predpisu,?)

d) nebol pravoplatne odsudeny za umyselny trestny ¢in; to sa vztahuje aj na zodpovedného
zastupcu a fyzické osoby, ktoré sui ¢lenmi riadiacich alebo kontrolnych organov ziadatela,

e) nie je v likvidacii ani nanho nebol pravoplatne vyhlaseny konkurz alebo mu nebolo povolené
vyrovnanie, alebo potvrdené niitené vyrovnanie.

(5) Ziadatel pred vydanim povolenia na prevadzkovanie danového skladu je povinny zlozit
zabezpeku na dan (§ 18). Ak je ziadatelom o povolenie na prevadzkovanie danového skladu podnik
na vyrobu vina a nie je ohrozena vymozitelnost alebo vybratie dane, méze pisomne poziadat colny
urad o upustenie od zlozenia zabezpeky na dan

a) uplne, ak Zzadatel splia podmienky uvedené v odseku 4 po dobu najmenej 24
predchadzajacich, po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov pred podanim ziadosti o
povolenie na prevadzkovanie danového skladu,

b) éiastoéne vo vyske 50 %, ak ziadatel spliia podmienky uvedené v odseku 4 po dobu najmenej 12
predchadzajacich, po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov pred podanim ziadosti o
povolenie na prevadzkovanie danového skladu.

(6) Colny uirad preveri u ziadatela skutocnosti a tidaje podla odsekov 1 az 5, a ak su skuto¢nosti
a udaje uvedené v ziadosti a v prilohach pravdivé a Ziadatel spliia podmienky na registraciu a
vydanie povolenia na prevadzkovanie danového skladu (§ 14 a 16), colny urad mu prideli
registracné cislo, vyda osvedcéenie o registracii a povolenie na prevadzkovanie danového skladu a
rozhodne o zabezpeke na dan.

(7) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba uvedena v odseku 1, ktorej colny urad vydal povolenie
na prevadzkovanie danového skladu s platnostou od 1. maja 2004, je povinna za ucasti danového
uradu a colného uradu vykonat podla osobitného predpisu®!) inventarizaciu zasob vina do 30.
aprila 2004 podla stavu zasob k 30. aprilu 2004 v Cleneni podla § 6 zakona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 309/1993 Z. z. o spotrebnej dani z vina v zneni platnom k 30. aprilu 2004,
a to osobitne zo zasob vina, ktoré ma v sulade s doterajsimi predpismi

a) s danou,

b) bez dane.

(8) Prevadzkovatel danového skladu zo zasob podla odseku 7 pism. a) moze uplatnit vratenie
dane iba v samostatnom danovom priznani, ktoré poda colnému uradu do 25. maja 2004, ak ma
doklady potvrdzujuce vysku zaplatenej dane. Prilohou samostatného danového priznania je
zapisnica z inventarizacie. Colny urad vrati dan do 30 dni od datumu dorucenia samostatného
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danového priznania. Ak je v samostatnom danovom priznani uplatnené vratenie dane v nespravnej
vyske, pouziju sa sankcie podla doterajsieho predpisu. Ak prevadzkovatel danového skladu
uvedeny v odseku 7 mal k 30. aprilu 2004 zasoby vina podla odseku 7 pism. a) a nepodal
samostatné danoveé priznanie do 25. maja 2004, tieto zasoby sa od 1. maja 2004 povazuju za vino
v pozastaveni dane.

(9) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora chce byt od 1. maja 2004 uzivatelskym podnikom
podla tohto zakona, musi pisomne poziadat colny urad o vydanie odberného poukazu, pricom
ziadost musi byt dorucena colnému uradu najneskor do 31. marca 2004. Ziadost o vydanie
odberného poukazu musi obsahovat

a) identifika¢né udaje ziadatela a adresu umiestnenia jeho prevadzkarni, ak nie su totoZné so
sidlom alebo s trvalym pobytom ziadatela,

b) danové identifikacné ¢islo ziadatela,
c) obchodny nazov vina oslobodeného od dane a prislusny koéd kombinovanej nomenklatury,

d) 1ucel pouzitia vina oslobodeného od dane podla § 7 ods. 1 a predpokladané mnozstvo rocnej
spotreby v hektolitroch,

e) identifika¢né uidaje dodavatela vina oslobodeného od dane.

(10) Prilohami k ziadosti su:

a) vypis z obchodného registra alebo Zivnostenského registra nie starsi ako 30 dni alebo jeho
osvedcena kopia, alebo iny doklad preukazujtici opravnenie na podnikanie nie starsi ako 30 dni
alebo jeho osvedcena kopia, alebo doklad preukazujuci, ze pravnicka osoba nie je zriadena
alebo zalozena na podnikatelské ticely, nie starsi ako 30 dni alebo jeho osvedcena kopia,

b) technicka dokumentacia a opis miesta pouzitia a miesta uskladnenia vina oslobodeného od
dane a opis spésobu jeho zabezpecenia pred neopravnenym pouzitim,

¢) technologicky postup a udaje o spotrebe vina oslobodeného od dane, ak sa ma vino pouzit ako
surovina alebo pomocny material v technologickom procese,

d) cestné vyhlasenie Ziadatela, Ze spliia podmienky uvedené v odseku 4.

(11) Colny urad pred vydanim odberného poukazu preveri u ziadatela skutocnosti a tidaje
uvedené v ziadosti a v prilohach. Ak su skutocnosti a udaje uvedené v ziadosti a v prilohach
pravdivé, colny urad vyda ziadatelovi odberny poukaz.

(12) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba uvedena v odseku 9, ktorej colny urad vydal odberny
poukaz s platnostou od 1. maja 2004 a ma zasoby vina, je povinna vykonat podla osobitného
predpisu®) inventarizaciu tychto zasob do 30. aprila 2004 podla stavu k 30. aprilu 2004 v ¢leneni
podla § 6 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 309/1993 Z. z. o spotrebnej dani z vina v
zneni platnom k 30. aprilu 2004, a to osobitne zo zasob vina, ktoré ma v sulade s doterajSimi
predpismi

a) s danou,

b) bez dane.

(13) Ak uzivatelsky podnik ma v odbernom poukaze uvedené pouzivanie vina oslobodeného od
dane, moze si uplatnit vratenie dane zo zasob podla odseku 12 pism. a) vo vySke dane podla
predpisu platného k 30. aprilu 2004 iba v samostatnom danovom priznani, ktoré poda colnému
uradu do 25. maja 2004, ak ma doklady potvrdzujuce vysku zaplatenej dane. Colny urad vrati dan
do 30 dni od datumu dorucenia samostatného danového priznania. Ak je v samostatnom danovom
priznani uplatnené vratenie dane v nespravnej vyske, pouziju sa sankcie podla doterajsieho
predpisu. Zo zasob podla odseku 12 pism. b) s vynimkou zasob vina oslobodeného od dane podla
tohto zakona a ktorého pouzitie ma uvedené v odbernom poukaze, v tom istom samostatnom
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danovom priznani uzivatelsky podnik prizna dan podla sadzby platnej k 30. aprilu 2004 a v
rovnakej lehote zaplati dan.

(14) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora chce byt od 1. maja 2004 opravnenym
prijemcom podla tohto zakona (§ 21 ods. 1), musi pisomne poziadat colny urad o registraciu a
vydanie povolenia prijimat vino z iného c¢lenského Statu v pozastaveni dane, pricom ziadost o
registraciu a vydanie tohto povolenia musi byt dorucena colnému uradu najneskor do 31. marca
2004. Na obsah ziadosti sa vztahuje odsek 1 primerane. Prilohou k zZiadosti je vypis z obchodného
registra alebo zivnostenského registra nie starsi ako 30 dni alebo jeho osved¢ena kopia, alebo iny
doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie starsi ako 30 dni alebo jeho osvedcena kopia a
¢estné vyhlasenie ziadatela, ze spliia podmienky uvedené v odseku 4.

(15) Ziadatel uvedeny v odseku 14 pred vydanim povolenia prijimat vino z iného ¢lenského statu
v pozastaveni dane opakovane je povinny zlozit zabezpeku na dan (§ 18).

(16) Colny urad pred vykonanim registracie preveri u ziadatela uvedeného v odseku 14
skutocnosti a tidaje uvedené v Ziadosti a v prilohach, a ak su tieto skuto¢nosti a tdaje pravdivé a
ziadatel spliia podmienky uvedené v odseku 4, colny trad mu prideli registra¢né ¢islo, vyda
osvedcenie o registracii a povolenie prijimat vino z iného ¢lenského statu v pozastaveni dane.

(17) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba uvedena v odseku 14, ktorej colny urad vydal povolenie
prijimat vino z iného clenského statu v pozastaveni dane s platnostou od 1. maja 2004 a ma
zasoby vina, je povinna vykonat podla osobitného predpisu®) inventarizaciu tychto zasob do 30.
aprila 2004 podla stavu k 30. aprilu 2004 v ¢leneni podla § 6 zakona Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 309/1993 Z. z. o spotrebnej dani z vina v zneni platnom k 30. aprilu 2004, a to
osobitne zo zasob vina, ktoré ma v sulade s doterajsimi predpismi

a) s danou,

b) bez dane.

(18) Opravneny prijemca zo zasob podla odseku 17 pism. b) je povinny podat colnému tradu
samostatné danové priznanie do 25. maja 2004, priznat dan podla sadzby dane platnej od 1. maja
2004 a v rovnakej lehote zaplatit dan.

(19) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktorej k 1. maju 2004 nebolo vydané povolenie na
prevadzkovanie danového skladu alebo povolenie prijimat vino z iného c¢lenského Statu v
pozastaveni dane, alebo odberny poukaz a ma zasoby vina, je povinna vykonat podla osobitného
predpisu®) inventarizaciu tychto zasob do 30. aprila 2004 podla stavu k 30. aprilu 2004 v ¢leneni
podla § 6 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 309/1993 Z. z. o spotrebnej dani z vina v
zneni platnom k 30. aprilu 2004, a to osobitne zo zasob vina, ktoré ma v sulade s doterajSimi
predpismi

a) s danou,

b) bez dane.

(20) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba uvedena v odseku 19 zo zasob podla odseku 19 pism.
b) je povinna podat colnému tiradu samostatné danové priznanie do 25. maja 2004, priznat dan
podla sadzby dane platnej od 1. maja 2004 a v rovnakej lehote zaplatit dan.

(21) Pravnickej osobe alebo fyzickej osobe uvedenej v odseku 19, ktora predlozila Ziadost o
vydanie povolenia na prevadzkovanie danového skladu alebo povolenia prijimat vino z iného
clenského statu v pozastaveni dane, alebo odberného poukazu na odber vina oslobodeného od
dane, ale konanie o tejto ziadosti nebolo k 1. maju 2004 ukoncené, urci colny urad datum, ku
ktorému ma vykonat noviu inventarizaciu pred vydanim prislusného povolenia alebo odberného
poukazu; takato ziadost sa posudi, ako keby bola predloZzena po 30. aprili 2004.
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(22) Pravnickej osobe alebo fyzickej osobe uvedenej v odsekoch 13, 18 a 20, ktora ma k 30.
aprilu 2004 zasoby vina za cenu bez dane a nepodala colnému uradu samostatné danové
priznanie do 25. maja 2004 alebo si uplatnila vratenie dane v nespravnej vyske, dan urci colny
urad a ulozi pokutu vo vyske urcenej dane.

(23) Ak bolo vino dopravené na danové tzemie zo Statu, ktory je clenskym Statom 1. maja 2004
a k 30. aprilu 2004 sa nachadza v colnych rezZimoch s vynimkou colného rezimu tranzit a tie
neboli ukoncené, takéto vino sa od 1. maja 2004 povazuje za vino v pozastaveni dane. Ak takéto
vino nie je dopravené do danového skladu, vznika danova povinnost na danovom uzemi dnom
uvedenia vina do danového volného obehu.

(24) Na dolozenie prepravy vina oslobodeného od dane na uzemie iného clenského Statu
slovenskym zastupcom (§ 13 ods. 3) a ozbrojenymi silami Slovenskej republiky na pouzitie v
suvislosti s aktivitami podla medzinarodnej zmluvy sa moéze pouzZit osvedéenie o oslobodeni od
spotrebnej dane podla vzoru uvedeného v prilohe ¢. 3.

(25) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktorej bolo vydané povolenie na prevadzkovanie
danového skladu od 1. maja 2004 a chce prepravovat vino v pozastaveni dane do 1. maja 2004,
moze pouzit sprievodny dokument podla vzoru uvedeného v prilohe ¢. 4.

(26) Pravnicka osoba alebo fyzickd osoba, ktora podla tohto zdkona je opravnena od 1. maja
2004 vino uvedené do danového volného obehu na danovom tuzemi prepravovat do iného
¢lenského Statu na podnikatelské ucely (§ 27 ods. 8), méze do 1. maja 2004 pouzit zjednoduseny
sprievodny dokument podla vzoru uvedeného v prilohe ¢. 5.

(27) Na prepravu vina od 1. maja 2004 sa mo6zu pouzit dokumenty podla odsekov 25 a 26, ak sa
nepouziju dokumenty podla pravnych predpisov tunie.s2)

(28) Na konanie colného uradu podla odsekov 1 az 27 sa vztahuju ustanovenia osobitného
predpisu,?4) ak tento zakon neustanovuje inak.

§ 45

Tento zakon nadobuda uc¢innost 1. marca 2004 s vynimkou ustanoveni § 1 az 42 a § 44, ktoré
nadobudaju ucinnost 1. maja 2004.

Rudolf Schuster v. r.
Pavol Hrusovsky v. r.

Mikulas Dzurinda v. r.
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Priloha ¢€. 1
k zakonu ¢. 104/2004 Z. z.

Tymto zakonom sa preberaju tieto smernice:

1. Smernica Rady 92/12/EHS z 25. februara 1992 o vSeobecnom systéme, drZbe, preprave a
kontrole tovarov podliehajticich spotrebnej dani v zneni neskorsich zmien a doplnkov.
(Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 076, 23/03/1992, s. 1 - 13)

2. Smernica Rady 92/83/EHS z 19. oktobra 1992 o zosuladeni Struktir spotrebnych dani z
alkoholu a alkoholickych napojov v zneni neskorsich zmien a doplnkov.
(Uradny vestnik Europskych spolocenstiev L 316, 31/10/1992, s. 21 - 27)

3. Smernica Rady 92/84/EHS z 31. oktébra 1992 o zbliZovani sadzieb spotrebnej dane na alkohol
a alkoholické napoje.
(Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 316, 31/10/1992, s. 29 — 31)

4. Smernica Rady 69/169/EHS z 28. maja 1969 o zosuladeni zakonov, inych predpisov a
spravnych opatreni tykajucich sa oslobodenia od dane z obratu a od spotrebnej dane na dovoz v
ramci medzinarodného cestovania v zneni neskorsich zmien a doplnkov.

(Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 133, 04/06/1969, s. 6 — 8)

Preklady smernic sa nachadzaju v Centralnej prekladatelskej jednotke sekcie Institat pre
aproximaciu prava Uradu vlady Slovenskej republiky.
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Priloha ¢é. 2
k zakonu ¢. 104/2004 Z. z.

VZOR

ZIADOST O VRATENIE SPOTREBNEJ DANE Z VINA
ZAHRANICNEMU ZASTUPCOVI UVEDENEMU V § 13 ODS. 2 ZAKONA

Zahrani¢ény zastupca

Stat

Funkcia

Adresa sidla (bydliska)

Vratenie dane za obdobie

Stvrtrok Rok
Bankovy iucet zahraniéného zastupcu/identifikaény kéd banky
Cislo telefénu Cislo faxu
Druh vina Mnozstvo v litroch Dan v Sk
Tiché vino

Sumivé vino

Medziprodukty

Spolu

Vyhlasujem, ze udaje uvedené v tejto ziadosti st pravdivé.

Podpis zahrani¢ného zastupcu

Podpis veduiceho misie
(odtlacok uradnej peciatky)
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Priloha ¢. 3
k zakonu ¢. 104/2004 Z. z.

VZOR
EUROPSKE SPOLOCENSTUO OSVEDCENIE 0 0SLOBODENI OD SPOTREBNEJ DANE
(Smernica Rady 92/12/EHS - élanok 23 ods. 1)
| Poradové ¢islo (nepovinné)
1. ZIADATEL (ingtitlcia/sikromna osoba)
Né&zov/meno
Ulica, ¢islo
PSC, miesto
Hostitel'sky ¢lensky Stat
2. URAD OPRAVNENY NA VYDANIE OSVEDCENIA
Nézov, adresa a telefénne &islo
3. VYHLASENIE ZIADATELA (institcia/sikromné osoba)
Ziadatel (institdcia/sikromné osoba)?) tymto vyhlasuje, Ze
(a) tovar uvedeny v kolonke 5 je uréeny?)
na pouzitie na Uradné Gcely pre na pouZitie na stikromné Ucely pre
diplomatick( misiu ¢lena zahranicnej diplomatickej misie
zast(penie konzularneho dradu ¢lena zahrani¢ného konzularneho Gradu
medzinarodnd organizaciu zamestnanca medzinarodnej organizacie

ozbrojené sily Stétu, ktory je clenom NATO

néazov indtitdcie (pozri kolénku 4)

(b) tovar opisany v kolénke 5 je v stlade s obmedzeniami a podmienkami na oslobodenie od dane platnymi v hostitelskom
¢lenskom State uvedenom v kolénke 1,

uvedené Gdaje st poskytované v dobrej viere. Ziadatel sa tymto zavézuie, ze odosielajicemu ¢lenskému Statu uhradi
spotrebnU dar, ktord je splatna v pripade, ak tovar nespliia podmienky oslobodenia alebo ak sa pouzije na iny ako urceny
acel.

(c

miesto, datum meno a Statlt signatara

podpis

4. URADNA PECIATKA ORGANIZACIE (v pripade oslobodenia na sikromné Ggely)

meno a Statut signatara

miesto, datum

podpis

1) Nehodiace sa preciarknite.
2) Oznacte hodiacu sa koldnku.
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5. OPIS ZASLANEHO TOVARU, NA KTORY SA POZADUJE OSLOBODENIE OD DANE
A. Udaje o prevadzkovatelovi dariového skladu

(1) Meno a adresa

(2) Clensky stat

(3) Registracné ¢islo (nepovinné)

B. Udaje o tovare

Cena bez spotrebnej dane

M
pena za Celkova cena ena
jednotku

Podrobny opis tovaru?) MnoZstvo alebo

Cislo (alebo odkaz na priloZzend objednavku) | pocet kusov

Celkova suma

6. POTVRDENIE PRISLUSNEHO URADU HOSTITELSKEHO CLENSKEHO STATU
Tovar opisany v kolonke 5 spifia
v plnom rozsahu
do mnoZstva, pripadne poCtu KUSOV s (Cislo)?)

podmienky na oslobodenie od spotrebnej dane

miesto, datum meno a $tatlt signatara

podpis

7. UPUSTENIE OD POUZITIA URADNEJ PECIATKY (len v pripade oslobodenia na tradné ticely)

LiStom €1S10 ... ZO ORI v s
(odkaz na zlozku) (datum) (oznacenie prislusného tradu v hostitefskom ¢lenskom State)

POVOTUIE s upustit od pouZitia Uradnej peciatky.
[nézov Ziadatela (institlicie)]

miesto, datum i odlatok % meno a $tat(t signatara
i pediatky |

podpis

1) Nevyplnené miesto pregiarknite. To plati aj v pripade, ak s prilozené objednavkové formulére.
2) Tovar, ktory nie je oslobodeny, mé byt v kolénke 5 vymazany.
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Vysvetlivky

1. Pre prevadzkovatela dafového skladu slizi toto osvedCenie ako dokument potvrdzujlci oslobodenie
zésielky od dane pre Ziadatela (intituciu/stkromn( osobu) podla ¢lanku 23 ods. 1 smernice Rady
92/12/EHS. Pre kazdého prevadzkovatela dafového skladu sa vyhotovi osvedéenie. NavySe je
prevadzkovatel povinny uschovat toto osvedCenie v ramci svojich zaznamov v stlade s prvnymi
predpismi platnymi v jeho Elenskom State.

2. a) Vseobecna Specifikacia papiera, ktory sa ma pouZit, je uvedené v Uradnom vestniku Eur6pskej

Unie C 164 z 1. jula 1989.

Na vSetky vyhotovenia sa pouZzije biely papier formatu 210 mm x 297 mm s pripustnou
odchylkou -5 mm aZ +8 mm.

Formular na oslobodenie od dane sa vyhotovi dvojmo:
— jednu képiu si ponechd odosielatel,
- jedna kopia sprevadza sprievodny dokument.

b) Kazdé nevyplnené miesto v kolonke 5B musi byt vygiarknuté, aby nebolo mozné doplnit Ziadne
dalSie Udaje.

c) OsvedCenie musi byt vyplnené Citatene anezmazatelne. Nie je povolené mazanie ani
prepisovanie. Vypliha sa v Gradnom jazyku hostitelského ¢lenského Statu.

d) Ak sa opis tovaru (kolonka 5B osved&enia) vztahuje na nakupni objednévku v inom jazyku, ako
je Uradny jazyk &lenského Statu prevadzkovatela, musi Ziadatel pripojit preklad tejto
objednavky.

e) Na druhej strane ak je osvedCenie vinom jazyku, ako je Gradny jazyk Clenského Statu
prevadzkovatela, Ziadatel musi pripojit preklad informécii tykajdcich sa tovaru v koldnke 5B.

f)  Uradnym jazykom sa rozumie jeden z jazykov pouZivanych v élenskom State v Gradnom styku
alebo akykolvek iny jazyk SpoloCenstva, ktory ¢lensky Stat vyhlasuje na tieto Gcely za
pripustny.

3. Vyhlasenim v kolonke 3 Ziadatel poskytuje informécie potrebné na vyhodnotenie poziadavky na
oslobodenie v hostitelskom ¢lenskom State.
4. Vyhlasenim v kolonke 4 tohto osvedéenia institdcia potvrdzuje spravnost Gdajov v koldnkach 1 a 3
pism. (a) a skutoénost, Ze Ziadatel je pracovnikom tejto instit(cie.
5. a) Odkaz na nakupn( objednavku (kolonka 5B osved&enia) musi obsahovat minimalne datum
a Cislo objednavky. Objednavka by mala obsahovat v3etky prvky, ktoré st uvedené v koldnke 5
v tomto osvedéeni. Ak musi byt osvedéenie opeciatkované kompetentnym organom ¢élenského
Statu, objednavka musi byt tieZ opediatkovana.

b) Uvedenie registraéného &isla pre spotrebni dar podfa élanku 15 (a) ods. 2 (a) smernice Rady

92/12/EHS danového skladu nie je povinné.

c) Mena musi byt identifikovana trojpismenovym oznacenim vsulade s medzinarodnym
Standardom ISOIDIS 4127 stanovenym ISO.

6. Uvedené vyhlasenie Ziadatela ma byt overené odtlatkom peciatky v kolonke 6 kompetentnym
organom hostitelského &lenského Statu. Tento orgdn mdze svoje overenie podmienit sihlasom
iného kompetentného organu tohto ¢lenského Statu. Ziskanie takého sdhlasu je v kompetenci
colného Uradu.

7. Na zjednoduSenie celého procesu mdze kompetentny organ upustit od povinnosti Ziadatela Ziadat
o odtlaok peciatky v pripade oslobodenia na Uradné pouZitie. Ziadatel by mal uviest toto povolenie
na upustenie v koldnke 7 tohto osvedéenia.
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EUROPSKE SPOLOCENSTVO Vzor
TOVARY PODLIEHAJUCE SPOTREBNYM DANIAM

1

1 Odosielatel

d

7 Prijemca

7a Miesto urcenia

SPRIEVODNY ADMINISTRATIVNY DOKUMENT

2 Registracné Cislo odosielatela pre SD

Priloha €. 4

k zakonu ¢. 104/2004 Z. z.

3 Referencné Cislo transakcie

4 Registracné Cislo prijemcu pre SD

5 Cislo fakttry

6 Datum vyhotovenia faktiry

8 Kompetentny organ miesta odoslania

10 Zabezpeka

Uyhotovenie pre odosielatel'a

9 Prepravca

12 Krajina odoslania

13 Krajina urenia

11 Ostatné Udaje tykajlce sa prepravy

14 Dafovy splnomocnenec

1

15 Miesto odoslania 16 Datum odoslania

17 Doba prepravy

18a  Oznace-
nie, pocet
asposob
balenia,
opis
tovaru

19a Kad tovaru (kéd KN)

20a Mnozstvo 21a Hruba hmotnost (kg)

22a Vlastna hmotnost (kg)

18b  Oznace-
nie, pocet
a sposob
balenia,
opis
tovaru

19b Kéd tovaru (kéd KN)

20b Mnozstvo 21b Hrubé hmotnost (kg)

22b Vlastna hmotnost (kg)

18c  Oznace-
nie, pocet
a sposob
balenia,
opis
tovaru

19¢ Kad tovaru (kod KN)

20c Mnozstvo 21c Hruba hmotnost (kg)

22¢ Vlastna hmotnost (kg)

23 Potvrdenia (pre urcité druhy vina a liehoviny, malé pivovary a liehovary)

A Kontrolné poznamky kompetentného orgénu

PokraCovanie na zadnej strane (vyhotovenie 2, 3 a 4).

24 Za spravnost udajov v kolonkach 1 -22

j osoby (s

Cislom)

Meno podpisujticej osoby

Miesto, datum

Podpis
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16
17

POKYNY NA UYPLNOVANIE

VSeobecné

Sprievodny dokument sa vyzaduje na Ucely spotrebnej dane v stlade s ustanoveniami ¢lankov
18 a 19 smernice Rady 92/12/EHS z 25. februara 1992.

Dokument musi byt vyplneny Gitatelne a nezmazatelne. Udaje mozu byt aj vytladené.
Vymazavanie a prepisovanie nie je povolené.

Vseobecna Specifikacia pouzitého papiera arozmery jednotlivych kolonok st uvedené
v Uradnom vestniku Europskej nie C 164/3 z 1. jula 1989.

Na vetky vyhotovenia sa pouZije biely papier formatu 210 mm x 297 mm s pripustnou
odchylkou -5 mm az +8 mm.

Kazdé nevyplnené miesto v kolonkach 18a az 22c musi byt vyGiarknuté, aby nebolo mozné
doplnit dalSie udaje. V tlacive mozu byt uvedené tri samostatné opisy tovaru, ktoré musia
patrit do jednej kategorie spotrebnej dane. Kategérie su: mineréine oleje, tabakové vyrobky
a alkohol, pripadne alkoholické napoje.

Sprievodny dokument sa sklada zo Styroch vyhotoveni:

vyhotovenie 1 si ponecha odosielatel,

vyhotovenie 2 si ponecha prijemca,

vy 3 sa vrati lovi ako p ie 0 ukonéeni prepravy, ak je to potrebné, aj
SC ¢enim dafiového organu ¢lenského Statu urcenia,

vyhotovenie 4 prijemca doru¢i kompetentnému organu v ¢lenskom State uréenia.

Prislusné organy krajiny odoslania mézu pozadovat dalsie vyhotovenie sprievodného
dokumentu.

Vyhotovenia 2, 3 a 4 musia sprevadzat tovar pocas prepravy.

Pri pouZiti tohto dokumentu pri preprave tovaru potrubim musi odosielatel zaslat prijemcovi
vyhotovenia 2, 3 a 4 najrychlej$im moznym spdsobom. V kazdom pripade musi byt dokument
doruceny na miesto uréenia do 24 hodin od prijatia tovaru, na ktory sa vztahuje.

Opis kolonok

Kolénka 1 Odosielatel: meno, adresa.

Kolénka2 R ¢né ¢islo i pre SD: registraéné ¢islo i la pre SD
pridelené odosielatelovi kompetentnym organom.

Kolénka3 R gné Cislo ¢né cCislo, ktorym odosielatel identifikuje
zasielku vo svojich zaznamoch (napriklad islo faktury).

Kolonka 4 Registracné &islo prijemcu pre SD: ak ide o prevadzkovatela dafiového skladu
alebo registrovaného opravneného prijemcu, uvedie sa registracné ¢islo pre
SD. Ak ide o neregistrovaného opravneného prijemcu, uvedie sa Eislo
povolenia, ktoré bolo pridelené kompetentnym organom.

Kolénka5  Cislo faktry: Gislo faktiry na prepravovany tovar. Ak faktira este nebola
v a, uvedie sa Cislo ieho listu alebo iného prepravného dokladu.

Kolénka 6  Datum vyhotovenia faktiry: datum vyhotovenia dokladu, ktorého Cislo sa
uviedlo do kolonky 5.

Kolonka 7 Prijemca: meno, adresa av pripade neregistrovaného opravneného prijemecu
identifikacné Cislo pre DPH. V pripade vyvozu tovaru sa uvedie aj meno osoby
zastupujlcej odosielatela v mieste vyvozu alebo nakladky.

Kolonka 7a  Miesto uréenia: miesto uréenia, ak tovar ma byt dodany na adresu odli$n od
adresy uvedenej v kolonke 7. V pripade tovaru, ktory ma byt vyvezeny, sa spolu
s miestom vyvozu uvedie text ,VYVOZ MIMO UZEMIA SPOLOCENSTVA*
V pripade tovaru, ktory ma byt nasledne prepusteny do colného rezimu
spolo¢enstva (iného ako volny obeh), sa uvedie text ,DO COLNEHO REZIMU
SPOLOCENSTVA* spolu s miestom, v ktorom tovar vstupuje do colného rezimu
spolocenstva.

Kolonka 8 Kompetentny organ miesta odoslania: nazov a adresa kompetentného organu
zodpovedného za kontrolu spotrebnych dani v mieste odoslania.

Kolénka 9  Prepravca: meno a adresa osoby zodpovednej za zabezpecenie prvej prepravy,
ak sa tato osoba nezhoduje s osobou odosielatela.

Kolonka 10 Zabezpeka: uvedte osobu (osoby) zodpovedn( za zabezpeku. Uvedte len
Lodosielatel", ,prepravca“ alebo ,prijemca“.

Kolonka 11 Ostatné tdaje tykajuce sa prepravy: akékolvek dalsie informacie, napriklad
meno dalsieho prep , dopravny i idencné cislo d h
prostriedku, ako aj pocet, typ a oznacenie plomb.

Kolonka 12 Krajina odoslania: Glensky $tat, v ktorom sa zacina preprava. Pouzite skratku:

BE Belgicko LU Luxembursko
(74 Ceska republika HU Madarsko
DK Dénsko MT Malta

DE Nemecko NL Holandsko
EE Estonsko AT Rakusko

GR Grécko PL Polsko

ES Spanielsko PT Portugalsko
FR Franclizsko S| Slovinsko

IE irsko SK Slovensko

IT Taliansko FI Finsko

[ Cyprus SE Svédsko

Lv Loty$sko GB Spojené kralovstvo
LT Litva

Kolénka 13 Krajina uréenia: clensky $tat, v ktorom sa ma skongit preprava. Poutite skratku
ako v kolonke 12.

Kolonka 14  Dariovy ak ma dafiového
v ¢lenskom $tate urCenia, uvedie sa do tejto kolonky jeho meno, adresa
a identifikacné Cislo pre DPH a registracné €islo pre SD.

Kolénka 15  Miesto odoslania: &islo povolenia na prevadzkovanie dafiového skladu.

Kolénka 16 Datum odoslania: datum, ked tovar opustil sklad odosielatela. Ak to vyZaduje
kompetentny organ v mieste odoslania, aj hodinu, v ktor tovar opustil dafiovy
sklad.

Kolénka 17 Doba prepravy: doba trvania prepravy sohladom na dopravny prostriedok
a prepravnt vzdialenost.

Kolénka 18a Balenie a opis tovaru: opis a pocet vonkajSich obalov, napriklad kontajnerov,
pocet vnitornych obalov, napriklad kartonov; obchodné oznacenie tovaru. Opis
tovaru moze pokradovat na papieri pripoj ku kazdému
vyhotoveniu. Na tento Gcel sa moze pouzit iny doklad, napriklad dodaci list.
Alkohol a alkoholické napoje iné ako pivo musia mat uvedeny obsah alkoholu
v objemovych percentach pri teplote 20 °C. Pivo musi mat uvedeny stupefi
Plato alebo obsah alkoholu v objemovych percentach pri teplote 20 °C, alebo
obidva Udaje v sulade s poziadavkami clenského Statu urcenia a ¢lenského
Statu odoslania. Mineralny olej musi mat uvedenu hustotu pri teplote 15 °C.

Kolonka 19a  Kdd tovaru: kod kombinovanej nomenklatdry.
Kolénka 20a  Mnozstvo:

- pocet kusov vyjadreny v tisicoch, (cigarety),

- netto hmotnost (cigary a cigarky),

- litre az na dve desatinné Cisla pri teplote 20 °C (alkohol a alkoholické napoje),
~ litre pri 15 °C (mineralne oleje s vynimkou tazkych olejov).

Kolonka 21a Hruba hmotnost: brutto hmotnost tovaru v zésielke.

Kolénka 22a Vlastna hmotnost: hmotnost tovarov podliehajicich spotrebnym daniam bez
obalu, t. j. alkohol a alkoholické napoje, mineraine oleje a vetky tabakové
vyrobky s vynimkou cigariet.

Kolonky 18b az 22b a 18c az 22c sa pouziju v pripade, ak zasielka obsahuje
tovar, ktory sa odliduje od tovaru opisaného v kolénkach 18a az 22a.

Kolénka 23 Potvrdenia: toto miesto je vyhradené pre pripadné potvrdenia, ktoré sa
pozaduju len od 2. vyhotovenia.

. Pre urcité druhy vin by malo byt v silade s prisluSnou legislativou
Spolocenstva vyznacené potvrdenie tykajlce sa povodu a kvality tovaru.

N

. Pre urcité druhy liehovin by malo byt vstlade s prislusnou legislativou
Spolocenstva vyznacené potvrdenie tykajlice sa miesta povodu.

w

. Potvrdenie na pivo vyrobené malym nezévislym pivovarom definovanym
vprislusnej smernici Rady tykajucej sa Struktiry spotrebnych dani
z alkoholu a alkoholickych napojov, na ktoré sa bude pozadovat znizena
sadzba spotrebnej dane v ¢lenskom State urcenia, by malo zniet takto:

»Tymto sa potvrdzuje, Ze opisany tovar bol vyrobeny malym nezévislym
pil sp iou piva hektolitrov za p Gdzajtici rok.

=~

. Potvrdenie na lieh vyrobeny malym nezavislym lichovarom definovanym
v prisludnej smemici Rady tykajucej sa Struktiry spotrebnych dani
z alkoholu a alkoholickych napojov, na ktory sa bude pozadovat znizena
sadzba spotrebnej dane v clenskom $tate urcenia, by malo zniet takto:

,Tymto sa potvrdzuje, Ze opisany tovar bol vyrobeny malym nezévislym
lieht s produkciou liehu itrov cistého alkoholu za
predchadzajiici rok.”

Kolénka 24 a isujicej osoby: vyplni a podpiSe odosielatel
alebo nim poverena osoba. Uvedie sa zamestnavatel, u ktorého je poverena
osoba zamestnana. Dokument sa podpisuje len vtedy, ak odosielatel nie je
opravneny nahradit podpis odtlackom osobitnej peciatky. V pripade pouzitia
osobitnej peciatky sa namiesto podpisu uvedie pozndmka: ,PODPIS SA
NEVYZADUJE *.

Kolénka A Kontrolné amky: é organy ji vykonané kontroly na
vyhotoveniach 2, 3 a 4. Ak nestaci miesto, je mozné pokracovat na zadnej
strane. VSetky pozndmky musia obsahovat datum, peciatku a podpis
zodpovedného Uradnika. Pri prepusteni tovaru do colného rezimu zodpovedny
uradnik zaznamena vSetky vykonané kontroly. V pripade pouzitia osobitnej
peciatky, ak sa nevyzaduje podpis, odtlacok osobitnej peciatky musi byt
umiestneny v pravom hornom rohu.

Kolonka B Ak mé byt pogas prepravy zasielka doru¢ena na iné miesto, ako je uvedené
vkolonke 7 alebo 7a, odosielatel alebo nim poverena osoba uvedie nové
miesto uréenia. Okrem toho je odosielatel povinny bezodkladne zmenu miesta
urCenia ozndmit svojmu kompetentnému orgénu.

Kolonka C  Potvrdenie prijmu: potvrdi prijemca. V pripadoch, ak sa pozaduje dafiova
kontrola prijatia tovaru do skladu alebo pri vyvoze tovaru, alebo pri prepusteni
tovaru do colného rezimu s vynimkou colného rezimu volny obeh musi byt tato
skutocnost potvrdend aj danovym alebo colnym organom. Odporica sa takéto
potvrdenie vyziadat aj na zadnej strane 2. vyhotovenia, v pripade

predvi j straty 3. v moze byt ¢ prepravy p 2
zaslanim kpie 2. vyhotovenia odosielatefovi tovaru.

104/2004 Z. z.
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EUROPSKE SPOLOGENSTVO )
TOVARY PODLIEHAJGCE SPOTREBNYM DANIAM

SPRIEVODNY ADMINISTRATIVNY DOKUMENT

2 1 Odosielatel

=t I

2 Registracné islo odosielatela pre SD 3 Referencné ¢islo transakcie

4 Registracné islo prijemcu pre SD 5 Cislo faktdry

6 Datum vyhotovenia faktdry

7 Prijemca

7a Miesto urcenia

8 Kompetentny organ miesta odoslania

10 Zabezpeka

9 Prepravca

\yhotoven

12 Krajina odoslania 13 Krajina urcenia

11 Ostatné udaje tykajlice sa prepravy

2 15 Miesto odoslania 16 Datum odoslania

14 Darovy spinomocnenec

17 Doba prepravy

18a Oznale-
nie, pocet
a sposob
balenia,
opis
tovaru

19a Kod tovaru (kéd KN)

20a Mnozstvo 21a Hruba hmotnost (kg)

22a Vlastna hmotnost (kg)

18b  Oznace-
nie, pocet
a sposob
balenia,
opis
tovaru

19b Kod tovaru (kod KN)

20b MnoZstvo 21b Hruba hmotnost (kg)

22b Vlastna hmotnost (kg)

18c  Oznate-|
nie, pocet
a sposob
balenia,
opis
tovaru

19¢ Kéd tovaru (kéd KN)

20c Mnozstvo 21¢ Hruba hmotnost (kg)

22c¢ Vlastna hmotnost (kg)

23 Potvrdenia (pre urcité druhy vina a liehoviny, malé pivovary a liehovary)

A Kontrolné poznamky kompetentného organu

Pokracovanie na zadnej strane (vyhotovenie 2, 3 a 4).

24 Za spravnost Udajov v kolonkach 1-22

osoby (s 0 ¢islom)

Meno podpisujticej osoby

Miesto, datum

Podpis
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B ZMENA ADRESY URCENIA ZASIELKY

nézov a adresa (nova)

meno podpisujiceho podpis

miesto a datum

Zmena adresy sa musi neodkladne
oznamit’ organu uvedenému v kolonke 8

C POTVRDENIE PRIJMUNYVOZU*

D Prichod tovaru k prijemcovi

déatum miesto

Ené gislo

zésielka sthlasi

N

tovar vyvezeny*) luvedeny do colného rezimu Spolocenstva
iného ako prepustenie do volného obehu*)

déatum

opis tovaru prevysujlice mnozstvo

D meno podpisujliceho

chybajlice mnozstvo

dopravny prostriedok

firma podpisujiiceho

D dafiovy, resp. colny organ
meno

podpis

*) Nehodiace sa preciarknite.

podpis

potvrdenie dafového organu (ak sa vyzaduje), resp. colného organu

A Kontrolné poznamky (pokracovanie)




104/2004 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 15

EUROPSKE SPOLOCENSTVO
TOVARY PODLIEHAJUCE SPOTREBNYM DANIAM SPRIEVODNY ADMINISTRATIVNY DOKUMENT

1 Odosielatel 2 Registracné ¢islo odosielatela pre SD 3 Referencné Cislo transakcie

O

4 Registracné ¢islo prijemcu pre SD 5 Cislo faktdry

6 Datum vyhotovenia faktury

7 Prijemca 8 Kompetentny organ miesta odoslania

7a Miesto urCenia

10 Zabezpeka

9 Prepravca

12 Krajina odoslania 13 Krajina uréenia

11 Ostatné Udaje tykajlce sa prepravy 14 Dariovy splnomocnenec

15 Miesto odoslania 16 Datum odoslania 17 Doba prepravy

&9 | Uyhotovenie na odoslanie ako navratka odosielatel'ovi I &3

18a Oznace- 19a Kéd tovaru (kod KN)
nie, pocet ‘ ‘ ‘
a sposob _ .
balenia, 20a Mnozstvo 21a Hruba hmotnost (kg)

22a Vlastna hmotnost (kg)

18b  Oznace- 19b Kod tovaru (kod KN)
nie, pocet ‘ ‘ ‘
a spdsob
b:lenia, 20b Mnozstvo 21b Hruba hmotnost (kg)
opis
tovaru

22b Vlastna hmotnost (kg)

18c  Oznace- 19¢ Kod tovaru (kod KN)

nie, pocet

a sposob ‘ ‘ ‘
balenia, 20c MnoZstvo 21¢ Hruba hmotnost (kg)

opis

tovaru

22c Vlastna hmotnost (kg)

23 Potvrdenia (pre urcité druhy vina a liehoviny, malé pivovary a liehovary)

A Kontrolné poznamky kompetentného organu 24 Za spravnost Udajov v kolonkach 1 - 22

Zamestnavatel podpisujicej osoby (s telefonnym cislom)

Meno podpisujlicej osoby

Miesto, datum

Podpis

Pokracovanie na zadnej strane (vyh ie2,3a4d).
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B ZMENA ADRESY URCENIA ZASIELKY

néazov a adresa (nova)

meno podpisujliceho podpis

miesto a datum

Zmena adresy sa musi neodkladne
oznamit’ organu uvedenému v kolénke 8

C POTVRDENIE PRIJMUNYVOZU*)

D Prichod tovaru k prijemcovi

datum miesto

referenéné Cislo

opis tovaru prevysujlice mnozstvo

D zésielka sthlasi

D tovar vyvezeny*) luvedeny do colného rezimu Spoloéenstva
iného ako prepustenie do volného obehu®)

datum

D meno isujiceho

firma podpisujuceho

D darovy, resp. colny organ

meno

podpis

*) Nehodiace sa pregiarknite.

chybajlice mnozstvo

dopravny prostriedok

miesto/datum

podpis

potvrdenie dariového organu (ak sa vyzaduje), resp. colného organu

A Kontrolné poznamky (pokracovanie)
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EUROPSKE SPOLOCENSTVO
TOUARY PODLIEHAJGCE SPOTREBNYM DANIAM

SPRIEVODNY ADMINISTRATIUNY DOKUMENT

4

1 Odosielatel

(|

2 Registracné ¢islo odosielatela pre SD

3 Referenéné Cislo transakcie

4 Registracné Cislo prijemcu pre SD

5 Cislo faktdry

6 Datum vyhotovenia fakttry

St

7 Prijemca

7a Miesto urCenia

8 Kompetentny organ miesta odoslania

10 Zabezpeka

9 Prepravca

12 Krajina odoslania

13 Krajina uréenia

11 Ostatné Udaje tykajlce sa prepravy

14 Dariovy splnomocnenec

i

15 Miesto odoslania 16 Datum odoslania

17 Doba prepravy

18a Oznate-
nie, pocet

a sposob
balenia,

opis

tovaru

19a Kod tovaru (kod KN)

20a Mnozstvo

21a Hruba hmotnost (kg)

22a Vlastna hmotnost (kg)

18b  Oznade-
nie, pocet

a sposob
balenia,

opis

tovaru

19b Kad tovaru (kod KN)

20b MnoZstvo

21b Hruba hmotnost (kg)

22b Vlastna hmotnost' (kg)

18c  Oznate-
nie, pocet

a sposob
balenia,

opis

tovaru

23 Potvrdenia (pre urcité druhy vina a liehoviny, malé pivovary a liehovary)

19¢ Kod tovaru (kéd KN)

20c MnoZstvo

A Kontrolné poznamky kompetentného organu

Pokracovanie na zadnej strane (vyhotovenie 2, 3 a 4).

21c Hruba hmotnost (kg)

22c¢ Vlastna hmotnost (kg)

24 Za spravnost tdajov v kolonkach 1 -22

j osoby (s onnym &islom)

Meno podpisuijlicej osoby

Miesto, datum

Podpis
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B ZMENA ADRESY URCENIA ZASIELKY

nazov a adresa (nova)

meno podpisujiceho podpis

miesto a datum

Zmena adresy sa musi neodkladne
oznamit organu uvedenému v kolonke 8

O

O

O

C POTVRDENIE PRIJMU/VYVOZU*)

Prichod tovaru k prijemcovi

datum miesto

¢né gislo

opis tovaru prevysujuce mnozstvo

D zasielka suhlasi

tovar vyvezeny*) / uvedeny do colného rezimu Spolocenstva
iného, ako prepustenie do volného obehu*/

datum

meno podpisujliceho

chybajlice mnozstvo

dopravny prostriedok

firma podpisujuceho

D dafiovy, resp. colny organ

meno

podpis

*) Nehodiace sa preciarknite

podpis

potvrdenie dariového organu (ak sa vyzaduje), resp. colného organu

A Kontrolné poznamky (pokracovanie)
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EUROPSKE SPOLOGENSTUO Vzor
SPOTREBNE DANE

Priloha €. 5
k zakonu ¢. 104/2004 Z. z.

LIEDNODUSENY SPRIEVODNY DOKUMENT
PREPRAVA TOVARU V DANOVOM VOLNOM OBEHU NA UZEMi SPOLOCENSTVA

1 1 Odosielatel registracné Cislo pre DPH

D(Meno aadresa)

2 Cislo dodavky

3 Kompetentny organ krajiny uréenia
(Nézov a adresa)

4 Prijemca registracné Cislo pre DPH

\yhotouenie pre odosielatel'a

5 Prepravca/dopravny prostriedok

6 Referenéné ¢islo transakcie a datum oznamenia
kompetentnému organu krajiny urcenia

7 Miesto dodavky

8 Oznacenie a ¢isla, pocet a druh obalov, opis tovaru

9 Kod tovaru (kod KN)

10 Mnozstvo 11 Hruba hmotnost (kg)

12 Vlastna hmotnost (kg)

13 Fakturovana cena/hodnota tovaru

14 Potvrdenia (pre ur¢ité druhy vina a liehoviny, malé pivovary a liehovary)

A Kontrolné poznamky kompetentného organu

Pokracovanie na zadnej strane (vyhotovenie 2 a 3).

15 Potvrdenie spravnosti idajov v kolonkach 1 - 13
vrétanie dielu 3

pozadované ano '—‘ nie ’—‘ )

osoby (s 0 Cislom)

Meno podpisujlicej osoby

Miesto a datum

Podpis

) Nehodiace sa preiarknite.




Strana 20

Zbierka zakonov Slovenskej republiky

w

POKYNY NA UYPLNOVANIE

Preprava tovarov na tzemi spolocenstva, ktoré podliehaju spotrebnym daniam a ktoré uz boli uvedené
do daiiového vofného obehu v ¢lenskom State odoslania

Vseobecné

. Zjednoduseny sprievodny dokument sa vyZaduje na Ucely spotrebnej

dane vsulade s ustanoveniami ¢lanku 7 smernice Rady 92/12/EHS
2 25. februara 1992.

Dokument musi byt vyplneny Gitatelne a nezmazatelne. Udaje mozu
byt vytlacené. Vymazavanie ani prepisovanie nie je povolené.

. Vseobecna Specifikacia papiera, ktory sa ma pouzit, arozmery

jednotlivych kolénok si uvedené v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie
C 164z 1.jila 1989, s. 3.

Kazdé nevyplnené miesto musi byt vyciarknuté, aby nebolo mozné
doplnit dalsie Udaje.

. Sprievodny dokument sa sklada z troch vyhotoveni:

vyhotovenie 1 si ponecha odosielatel,
vyhotovenie 2 sprevéadza tovar a ponecha si ho prijemca,

vyhotovenie 3 sprevadza tovar a vréti sa odosielatelovi ako névratka,
ktora sluzi ako potvrdenie prijatia tovaru osobou
uvedenou v koloénke 4, ak to odosielatel pozaduje na
Ucely vratenia dane.

Opis kolonok

Kolonka 1 Odosielatel: meno, adresa a identifikacné Cislo pre
DPH (ak bolo pridelené) osoby, ktora je odosielatelom
tovaru. Ak bolo pridelené registracné cislo aj pre
spotrebnl daf, uvedie sa aj v tejto kolonke.

Kolénka 2 Cislo dodavky: Gislo viazuce na dodavku, podla
ktorého sa identifikuje dodanie tovaru v evidencii
odosielatefa v ramci jeho obchodnych zaznamov.
Moze sa pouzit Cislo faktiry adatum vyhotovenia
faktury.

Kolénka 3 Kompetentny organ krajiny urcenia: nazov aadresa
kompetentného organu v ¢lenskom $tate urcenia,
ktorému bolo dodanie tovaru vopred ohlasené.

Kolénka 4 Prijemca: meno, adresa a identifikacné ¢islo pre DPH
(ak bolo pridelené) osoby, ktoré je prijemcom tovaru.
Ak bolo pridelené registracné Cislo aj pre spotrebnd
dani, uvedie sa aj v tejto kolonke.

Koldnka 5 Prepravca: vpiste ,Odosielatel* alebo ,Prijemca“, alebo
meno aadresu osoby, ktord je zodpovedna za
zabezpeCenie  prvej  prepravy, ak  prepravu
nezabezpeuje sadm odosielatel (kolonka 1) alebo
prilemca (kolénka 4). Taktiez sa uvedie pouZity
dopravny prostriedok.

Kolénka 6 Cislo adatum ohlasenia dodavky: &islo a datum
ohlasenia alebo potvrdenia vydaného kompetentnym
organom clenského Statu urCenia pred zaciatkom
prepravy.

Kolonka 7 Miesto urCenia: adresa miesta urCenia, ak sa
nezhoduje s adresou uvedenou v kolonke 4.

Kolénka 8 Balenie a opis tovaru: opis a pocet vonkajsich obalov,
napriklad kontajnerov, pocet vnitornych obalov,
napriklad karténov; obchodné oznacenie tovaru. Opis
tovaru moéze pokracovat na samostatnom papieri
pripojenom ku kazdému vyhotoveniu. Na tento Ucel sa
moze pouzit iny doklad, napriklad dodaci list.

Alkohol a alkoholické napoje iné ako pivo musia mat
uvedeny obsah alkoholu v objemovych percentach pri
teplote 20 °C. Pivo musi mat uvedeny stupefi Plato
alebo obsah alkoholu v objemovych percentach pri
teplote 20 °C, alebo obidva Udaje v stlade
s poziadavkami cClenského $tatu uréenia a ¢lenského
Statu odoslania. Mineralny olej musi mat uvedenu
hustotu pri teplote 15 °C.

Kolénka 9 Kéd tovaru: kdd kombinovanej nomenklatury.

Kolonka 10

Kolonka 11
Kolonka 12

Kolonka 13

Kolonka 14

Kolonka 15

Kolonka A

Kolonka B

MnoZzstvo: pocet, hmotnost alebo objem primerane
podla predpisov ¢lenského $tatu urCenia, napriklad

— cigarety, pocet kusov vyjadreny v tisicoch,
- cigary a cigarky, netto hmotnost,

— alkohol a alkoholické napoje, litre pri teplote 20 °C
na dve desatinné miesta,

- minerélne oleje, litre pri teplote 15 °C s vynimkou
tazkych vykurovacich olejov.

Hrubé hmotnost: brutto hmotnost zasielky.

Vlastna hmotnost: hmotnost zésielky tovaru bez obalu
(netto hmotnost).

Fakturovana cena alebo hodnota tovaru: celkova suma
faktary vratane spotrebnej dane. Ak s pohybom tovaru
nie je spojeny predaj, uvedie sa hodnota tovaru
a poznamka ,Nie na predaj*.

Potvrdenia: Toto miesto je vyhradené na mozné
potvrdenia, ktoré st potrebné len na vyhotoveni 2.

1. Pre urcité druhy vin by malo byt v sulade
s prislusnou legislativou Spolocenstva
vyznacené potvrdenie tykajice sa pdvodu
a kvality tovaru.

2. Pre urcité druhy liehovin by malo byt v stlade

s prisluSnou legislativou  Spolocenstva
vyznatené potvrdenie tykajuce sa miesta

vyroby tovaru.
3. Potvrdenie na pivo vyrobené malym
nezavislym pivovarom definovanym

vprislusnej smemici Rady tykajlcej sa
Struktary  spotrebnych dani  z  alkoholu
a alkoholickych napojov, na ktoré sa bude
pozadovat znizena sadzba spotrebnej dane
v ¢lenskom $tate urcenia, by malo zniet takto:

,Tymto sa potvrdzuje, Ze pivo bolo vyrobené
malym nezévislym pivovarom s produkciou

piva............. hektolitrov za predchadzajuci
rok."
4. Potvrdenie na lieh vyrobeny malym nezavislym

liehovarom definovanym v prislusnej smemnici
Rady tykajucej sa Struktry spotrebnych dani
na alkohol a alkoholické napoje, na ktoré sa
bude pozadovat znizend sadzba spotrebnej
dane v ¢lenskom $tate urcenia, by malo zniet
takto:

,Tymto sa potvrdzuje, Ze opisany tovar bol
vyrobeny malym  nezévislym  liehovarom
s produkciou liehu ... hektolitrov Cistého
alkoholu za predchadzajtici rok.“

Zamestnavatel podpisujlcej osoby: tento dokument
vyplni ta osoba, ktora prepravu zacne alebo na prikaz
ktorej sa preprava uskutocni. MoZe to byt odosielatel
alebo prijemca.

Ak odosielatel pozaduje vratenie 3. vyhotovenia ako
navratky na potvrdenie prijmu tovaru, tato skuto¢nost
musi byt vyznacena.

Kontrolné  poznamky  kompetentného  orgéanu:
kompetentné organy zaznamenaju vykonané kontroly
na vyhotoveniach 2 a 3. VSetky poznamky musia
obsahovat datum, odtlatok peciatky a podpis
zodpovedného Uradnika.

Potvrdenie prijatia: prijatie tovaru musi prijemca
potvrdit a 3. vyhotovenie vratit odosielatelovi, ak to
poZaduje najma na Ucely vratenia dane.

104/2004 Z. z.
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EURGPSKE SPOLOEENSTUO
SPOTREBNE DANE

LIEDNODUSENY SPRIEVODNY DOKUMENT
PREPRAVA TOVARU V DAHOVOM VOLNOM OBEHU NA GZEMi SPOLOCENSTUA

2

1 Odosielatel registracné Cislo pre DPH

D(Meno aadresa)

2 Cislo dodavky

3 Kompetentny organ krajiny uréenia
(Nazov a adresa)

\lyhotoven

4 Prijemca registracné islo pre DPH

5 Prepravca/dopravny prostriedok

6 Referencné Cislo transakcie a datum oznémenia
kompetentnému organu krajiny uréenia

7 Miesto dodavky

8 Oznacenie a Cisla, pocet a druh obalov, opis tovaru

9 Kad tovaru (kod KN)

10 Mnozstvo 11 Hrub& hmotnost (kg)

12 Vlastna hmotnost (kg)

13 Fakturované cena/hodnota tovaru

14 Potvrdenia (pre urcité druhy vina a liehoviny, malé pivovary a liehovary)

A Kontrolné poznamky kompetentného organu

Pokracovanie na zadnej strane (vyhotovenie 2 a 3)

15 Potvrdenie spravnosti tdajov v kolonkach 1 - 13
vrétenie dielu 3
pozadované ano r‘ nie |_| )

Zamestnavatel podpisujicej osoby (s telefonnym ¢islom)

Meno podpisujlicej osoby

Miesto a datum

Podpis

*) Nehodiace sa preciarknite.
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B POTVRDENIE PRIJATIA

Tovar bol prijaty prijemcom

Miesto Datum

Spotrebna dar bola zaplatena*) /ohlasena spravcovi dane

Datum

Iné poznamky prijemcu

*) Nehodiace sa preciarknite.

Referenéné ¢islo

Meno podpisujlcej osoby

Podpis

Referenéné Cislo

A Kontrolné poznamky kompetentného organu (pokracovanie)
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EUROPSKE SPOLOGENSTUO LIEDNODUSENY SPRIEVODNY DOKUMENT
SPOTREBNE DANE PREPRAVA TOUARU V DANOVOM VOLNOM OBEHU NA UZEMi SPOLOGENSTUA

1 Odosielatel registracné Cislo pre DPH 2 Cislo dodavky
D(Meno aadresa)

3 Kompetentny organ krajiny uréenia
(Nézov a adresa)

4 Prijemca registracné cislo pre DPH

5 Prepravcaldopravny prostriedok 6 Referencné ¢islo transakcie a datum oznamenia
kompetentnému organu krajiny uréenia

7 Miesto dodavky

©3| vyhotovenie na odoslanie ako ndvratka odosielaterovi | &

8 Oznacenie a Cisla, pocet a druh obalov, opis tovaru 9 Kad tovaru (kod KN)

10 Mnozstvo 11 Hruba hmotnost (kg)

12 Vlastna hmotnost (kg)

13 Fakturované cena/hodnota tovaru

14 Potvrdenia (pre urcité druhy vina a liehoviny, malé pivovary a liehovary)

A Kontrolné poznamky kompetentného organu 15 Potvrdenie spravnosti idajov v kolonkach 1 - 13
vrétenie dielu 3

pozadované ano |—’ nie m )

osoby (s 0 Cislom)

Meno podpisujlicej osoby

Miesto a datum

Podpis

Pokracovanie na zadnej strane (vyhotovenie 2 a 3).

*) Nehodiace sa pre¢iarknite.
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B POTVRDENIE PRIJATIA

Tovar bol prijaty prijemcom

Miesto Détum

Spotrebna dari bola zaplatena*) /ohlasena spravcovi dane

Détum

f Ené gislo

Referenéné Cislo

Iné poznamky prijemcu

*) Nehodiace sa preciarknite.

Meno podpisujlicej osoby

Podpis

A Kontrolné poznamky kompetentného organu (pokracovanie)
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1) § 2 Obchodného zakonnika.
2) § 116 a 117 Obcianskeho zakonnika.

3) Zakon ¢. 105/2004 Z. z. o spotrebnej dani z liehu a o zmene a doplneni zakona ¢. 467/2002 Z.
z. o vyrobe a uvadzani liehu na trh v zneni zakona ¢. 211/2003 Z. z.

4) Zakon ¢. 140/1998 Z. z. o liekoch a zdravotnickych pomoéckach, o zmene zakona ¢. 455/1991
Zb. o zivnostenskom podnikani (zivnostensky zakon) v zneni neskorsich predpisov a o zmene a
doplneni zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 220/1996 Z. z. o reklame v zneni
neskorsich predpisov.

5) Zakon ¢. 105/2004 Z. z. v zneni zakona ¢. 211/2003 Z. z.
Zakon ¢. 107/2004 Z. z. o spotrebnej dani z piva.

6) Vyhlaska Ministerstva podohospodarstva Slovenskej republiky ¢. 44/2003 Z. z., ktorou sa meni
a doplna vyhlaska Ministerstva podohospodarstva Slovenskej republiky ¢. 147/1998 Z. z., ktorou
sa vykonava § 18 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 332/1996 Z. z. o vinohradnictve a
vinarstve a o zmene zakona ¢. 61/1964 Zb. o rozvoji rastlinnej vyroby v zneni zakona ¢. 132/1989
Zb.

7) Napriklad § 386, 435 a 436 zakona ¢. 238/2001 Z. z. Colny zakon, § 14a zakona Slovenskej
narodnej rady ¢. 511/1992 Zb. o sprave dani a poplatkov a o zmenach v sustave uzemnych
finanénych organov v zneni neskorsich predpisov, Ob¢iansky zakonnik, Trestny zakon.

8) ClL. 29 az 31 a ¢l. 45, 46 az 49 nariadenia Rady (EHS) ¢. 918/83 z 28. marca 1983
ustanovujuceho v Spolocenstve systém oslobodeni od cla (Uradny vestnik Eurdpskych
spolocenstiev L 105 z 23/04/1983, s. 1 — 37) v zneni neskorsich zmien a doplnkov.

9) Napriklad oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 324/1997 Z. z. o
uzavreti Zmluvy medzi Statmi, ktoré su stranami Severoatlantickej zmluvy, a inymi Statmi
zUcCastnenymi v Partnerstve za mier vztahujiicej sa na Statit ich ozbrojenych sil v zneni dalSich
dodatkovych protokolov.

10) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 31/96 z 10. januara 1996 o osvedceni o oslobodeni od spotrebnej
dane (Uradny vestnik Europskych spoloc¢enstiev L 008, 11/01/1996, s. 11-15).

11) Napriklad vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 157/1964 Zb. o Viedenskom dohovore o
diplomatickych stykoch, vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 32/1969 Zb. o Viedenskom
dohovore o konzularnych stykoch, vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 40/1987 Zb. o
Dohovore o osobitnych misiach, vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 21/1968 Zb. o Dohovore o
vysadach a imunitach medzinarodnych odbornych organizacii.

12) § 35b zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 511/1992 Zb. v zneni zakona ¢. 609/2003 Z. z.

13) § 16 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 332/1996 Z. z. o vinohradnictve a vinarstve
a o zmene zakona ¢. 61/1964 Zb. o rozvoji rastlinnej vyroby v zneni zakona ¢. 132/1989 Zb. v
zneni neskorsich predpisov.

14) § 19 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni zakona ¢. 562 /2003 Z. z.
§ 39 Obchodného zakonnika.

15) Zakon ¢. 431/2002 Z. z.

16) § 459a zakona ¢. 238/2001 Z. z. v zneni zakona ¢. 464 /2003 Z. z.
§ 65b zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 511/1992 Zb. v zneni zakona ¢. 609/2003 Z. z.

17) Zakon ¢. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni neskorsich predpisov.

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 273/1994 Z. z. o zdravotnom poisteni, financovani
zdravotného poistenia, o zriadeni Vseobecnej zdravotnej poistovne a o zriadovani rezortnych,
odvetvovych, podnikovych a obc¢ianskych zdravotnych poistovni v zneni neskorsich predpisov.

18) § 2 ods. 2 pism. f) zakona ¢. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

19) Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2719/92 z 11. septembra 1992 o sprievodnom administrativnom
dokumente pri preprave tovarov podliehajucich spotrebnym daniam v pozastaveni dane (Uradny
vestnik Europskych spolocenstiev L 276, 19/09/1992, s. 1 — 10) v zneni neskorSich zmien a
doplnkov.
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20) Dohoda o volnom obchode medzi Ceskou a Slovenskou Federativnou Republikou a Europskym
zdruzenim volného obchodu (oznamenie ¢. 235/2003 Z. z.).

21) Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992 ustanovujuce Colny zakonnik
Spolocenstva (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 302, 19/10/1992, s. 1 — 50) v zneni
neskorsich zmien a doplnkov.

22) Vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 144/1982 Zb. o Colnom dohovore o medzinarodnej
preprave tovaru na podklade karnetov TIR (Dohovor TIR) v zneni pozmenovacich navrhov
Dohovoru TIR (oznamenie ¢. 132/1999 Z. z.).

23) Vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 89/1963 Zb. o Colnom dohovore o karnetoch E.C.S.
pre obchodné vzorky a o Colnom dohovore o karnete A.T.A. pre dovozny colny zaznam tovaru.

24) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 511/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov.

25) Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3649/92 zo 17. decembra 1992 o zjednodusenom sprievodnom
dokumente na prepravu tovaru podliehajiceho spotrebnej dani vo vnutri Spolocenstva, ktory bol
uvolneny do danového volného obehu v odosielajicom ¢lenskom State (Uradny vestnik Europskych
spolocenstiev L 369, 18/12/1992, s. 17 — 24).

26) Zakon ¢. 105/2004 Z. z. v zneni zakona ¢. 211/2003 Z. z.
Zakon ¢. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z tabakovych vyrobkov.
Zakon ¢. 107/2004 Z. z.

27) § 15 zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 511/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov.
28) § 45 zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 511/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov.
29) § 15 ods. 2 zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 511/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov.

30) Napriklad zakon ¢. 472/2002 Z. z. o medzinarodnej pomoci a spolupraci pri sprave dani a o
zmene a doplneni zakona ¢. 366/1999 Z. z. o daniach z prijmov v zneni neskorsich predpisov.

31) § 29 zakona ¢. 431/2002 Z. z.

32) Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2719/92 z 11. septembra 1992 o sprievodnom administrativnom
dokumente pri preprave tovarov podliehajucich spotrebnym daniam v pozastaveni dane (Uradny
vestnik Europskych spolocenstiev L 276 19/09/1992, s. 1 — 10) v zneni neskorsich zmien a
doplnkov.

Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3649/92 zo 17. decembra 1992 o zjednoduSenom sprievodnom
dokumente na prepravu tovaru podliehajiceho spotrebnej dani vo vnutri Spolocenstva, ktory bol
uvolneny do danového volného obehu v odosielajucom ¢lenskom State (Uradny vestnik Europskych
spolocenstiev L 369, 18/12/1992, s. 17 — 24).
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